
  
 Fresenius Kabi s.r.o., org. zložka 
 Lakeside Park 
 Tomášikova 64, Bratislava 831 04 
 IČO: 35 905 671 

 

 

DAROVACIA ZMLUVA 
Číslo: SML/2022/00795 

 
V nižšie uvedený deň, mesiac a rok uzavreli nasledujúce zmluvné strany: 
 
Fresenius Kabi s.r.o. 
so sídlom Praha 4 - Nusle, Na Strži 1702/65, PSČ 140 00, Česká republika, IČO: 251 
35 228, zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel: C, vložka č.: 
52618, podnikajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom svojej organizačnej 
zložky: 
Fresenius Kabi s.r.o., organizačná zložka, so sídlom Lakeside Park, Tomášikova 64, 
Bratislava 831 04, IČO 35 905 671, DIČ 2021897944 IČ DPH CZ 251 35 228, číslo úč-
tu:SK69 1100 0000 0026 2883 8748, zapísanej v obchodnom registri vedenom Okresným 
súdom Bratislava I, oddiel Po, vložka č.: 1203/B 
ako darca na strane jednej (ďalej len „Darca“) 
 
a 
 
Obchodné meno: Domov Dôchodcov 
so sídlom: Brezová 32, 052 01 Spišská Nová Ves 
IČO: 00691909 
DIČ/IČ DPH: 2020715565 
číslo bankového účtu: SK54 5600 0000 0075 2479 7008 
zapísaný/á v: Zriaďovacia listina Mesta SNV 
zastúpený Ing. Tatiana Mesarčíková, poverený riaditeľ 
ako obdarovaný na strane druhej (ďalej len „Obdarovaný“) 
 
(spoločne ďalej ako „Zmluvné strany“ alebo „Strany“) 
 
podľa ustanovení § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v platnom znení 
(ďalej len „Občiansky zákonník“) túto Darovaciu zmluvu (ďalej len „Zmluva“). 
 
1. Predmet Zmluvy 

1.1. Touto Zmluvou sa Darca zaväzuje bezplatne prenechať Obdarovanému za podmie-
nok stanovených touto Zmluvou dar bližšie špecifikovaný v bode 2. tejto Zmluvy a 
Obdarovaný výslovne vyhlasuje, že tento dar od Darcu prijíma a zaväzuje sa ho vy-
užiť spôsobom a za podmienok dojednaných v bode 2. tejto Zmluvy. 

 
2. Predmet daru 

2.1. Predmetom daru podľa tejto Zmluvy je: 

800,0000 EUR brutto (slovom: suma slovom EUR), ktorá podľa právnych predpisov 
platných ku dňu podpisu tejto Zmluvy pozostáva z: 
0,0000 EUR netto (bude poukázaná na účet Zhotoviteľa), 
0,0000 EUR príspevku do Literárneho fondu (bude poukázaný Literárnemu fondu; do 31. 
decembra 2020 sa neaplikuje a suma bude poukázaná na účet Zhotoviteľa), 
0,0000 EUR zrážkovej dane, ak sa zmluvné strany nedohodli, že daň sa nezrazí (bude 
poukázaná príslušnému daňovému úradu). 

(ďalej len ako „Dar“). 
2.2. Darca prenecháva Obdarovanému Dar na základe tejto Zmluvy na účel: 
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Polohovacia posteľ DALI Econ s dreveným roštom, zvýšenie kvality poskytovanej sociál-
nej služby klientom v nepretržitej prevádzke 

2.3. Darca poskytne Obdarovanému Dar uvedený v bode 2.1. tejto Zmluvy bezhotovost-
ným prevodom na bankový účet Obdarovaného uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy, 
a to v lehote 30 dní. 

2.4. Obdarovaný vyhlasuje, že Dar uvedený v bode 2.1. tejto Zmluvy od Darcu prijíma. 
 
3. Účel využitia Daru a povinnosti Obdarovaného 

3.1. Obdarovaný sa zaväzuje využiť Dar len na účel vymedzený v bode 2.2. tejto Zmlu-
vy, na ktorý mu bol Darcom prenechaný. Obdarovaný nie je oprávnený bez súhlasu 
Darcu použiť Dar inak alebo v inom rozsahu ako je uvedené v bode 2.2. tejto Zmlu-
vy. 

3.2. Obdarovaný sa zaväzuje preukázať Darcovi najneskôr do 14 dní od uzavretia tejto 
Zmluvy, že Dar využil na účel stanovený v bode 2.2. tejto Zmluvy. V prípade podo-
zrenia, že Obdarovaný využil alebo využíva Dar v rozpore s touto Zmluvou, má Dar-
ca právo kedykoľvek vyzvať Obdarovaného, aby sa k podozreniu vyjadril a poskytol 
informácie a doklady o riadnom použití Daru. Obdarovaný je v takom prípade povin-
ný tak učiniť do 14 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy. 

3.3. Obdarovaný sa zaväzuje preukázať Darcovi najneskôr do 2 mesiacov od uzatvorenia 
tejto Zmluvy formou čestného prehlásenia, že Dar bol využitý na stanovený účel 
podľa bodu 2.2 tejto Zmluvy. 

3.4. V prípade, že Obdarovaný poruší svoju povinnosť stanovenú v bodoch 3.1. až 3.3. 
tejto Zmluvy, je Darca oprávnený od tejto Zmluvy písomne odstúpiť. V takom prípa-
de je Obdarovaný povinný vrátiť Dar bezodkladne v plnom rozsahu Darcovi, a to 
najneskôr do 14 dní odo dňa doručenia písomného oznámenia Obdarovanému. 

3.5. Obdarovaný je povinný, ak právne predpisy nestanovujú inak, vo svojom mene a na 
svoju vlastnú zodpovednosť splniť všetky daňové a odvodové povinnosti uložené 
príslušnými právnymi predpismi v súvislosti s peňažnými a nepeňažnými plneniami 
prijatými od Darcu, ako aj s prípadnými peňažnými a nepeňažnými plneniami ďalej 
realizovanými Obdarovaným. V prípade, ak Obdarovaný v záhlaví tejto Zmluvy ne-
uviedol svoje DIČ a/alebo IČ DPH, týmto čestne vyhlasuje, že mu tieto neboli pride-
lené. 

3.6. Zmluvné strany berú na vedomie a zaväzujú sa dodržiavať oznamovacie povinnosti 
upravené v Zákone č. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov („ďalej len 
Zákon o liekoch“) týkajúce sa oznamovania a zverejňovania údajov o peňažných 
a nepeňažných plneniach poskytnutých priamo alebo nepriamo zdravotníckym pra-
covníkom alebo poskytovateľom zdravotnej starostlivosti. Obdarovaný sa zaväzuje 
splniť povinnosti stanovené Zákonom o liekoch vo vzťahu k akýmkoľvek plneniam, 
ktoré poskytne priamo alebo nepriamo zdravotníckym pracovníkom alebo poskyto-
vateľom zdravotnej starostlivosti v súvislosti s plnením tejto Zmluvy. Obdarovaný 
je povinný najmä v lehote do 20 dní od poskytnutia peňažného plnenia alebo nepe-
ňažného plnenia oznámiť Darcovi v elektronickej podobe zoznam zdravotníckych 
pracovníkov a poskytovateľov zdravotnej starostlivosti, ktorým bolo peňažné alebo 
nepeňažné plnenie poskytnuté a to v rozsahu určenom Zákonom o liekoch; ak Dar-
ca neurčí inak, elektronická podoba bude zodpovedať elektronickému formuláru 
predpísanému Národným centrom zdravotníckych informácii pre plnenie povinností 
Darcom. Obdarovaný je tiež povinný dotknutých zdravotníckych pracovníkov 
a poskytovateľov zdravotnej starostlivosti o takomto oznámení resp. zverejnení 
údajov o poskytnutí plnenia náležite informovať. Obdarovaný zodpovedá za pres-
nosť, úplnosť a správnosť údajov a informácií, ktoré Obdarovaný poskytuje Darcovi 
v súlade s týmto bodom Zmluvy a v súlade so Zákonom o liekoch. 

 
4. Záverečné ustanovenia 

4.1. Táto Zmluva, ako aj všetky právne vzťahy založené touto Zmluvou, sa riadi práv-
nym poriadkom Slovenskej republiky. Práva a povinnosti Zmluvných strán v tejto 
Zmluve výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení a príslušnými ustanoveniami Ob-
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čianskeho zákonníka, ktoré upravujú darovaciu zmluvu a od ktorých sa nemožno 
odchýliť. 

4.2. Zmluvné strany sa dohodli na právomoci súdov Slovenskej republiky, a to na pre-
jednanie a rozhodnutie sporov a iných právnych vecí vyplývajúcich z právneho 
vzťahu založeného touto Zmluvou, a tiež vzťahov s touto Zmluvou súvisiacich. 

4.3. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať 
len písomnou dohodou obidvoch Zmluvných strán. Za písomnú formu pre tento účel 
sa nepovažuje výmena e-mailov či iných elektronických správ. 

4.4. Zmluvné strany sa dohodli, že žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená previesť 
práva alebo povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez súhlasu druhej Zmluvnej 
strany. 

4.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že uzatvorenie a plnenie tejto Zmluvy nie je v rozpore s 
akýmikoľvek pravidlami vyplývajúcimi z Etického kódexu GENAS, ako ani s platnými 
právnymi predpismi a že sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú tieto pravidlá 
a predpisy dodržiavať. Obdarovaný vyhlasuje, že akýkoľvek rozpor so záväzkami 
podľa tejto Zmluvy Darcovi bezodkladne oznámi. 

4.6. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými strana-
mi. 

4.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa v súvislosti s uzavretím tejto Zmluvy nedopustili 
a zároveň sa výslovne zaväzujú, že sa pri plnení práv a povinností z tejto Zmluvy 
vyplývajúcich a v súvislosti s touto Zmluvou nedopustia korupčného konania, teda 
že nevykonali a nevykonajú žiadnu ponuku, sľub, ani neposkytli a neposkytnú žiad-
ne neoprávnené výhody v prospech iného za účelom získania výhody alebo odmeny 
v akejkoľvek forme. 

4.8. Zmluvné strany uvádzajú svoje kontaktné údaje (e-mail, tel./fax.) pre efektívnosť 
ich vzájomnej komunikácie:  
- Darca: jana.stiglicova@fresenius-kabi.com 
- Obdarovaný: tatiana.mesarcikova@ddsnv.sk 

4.9. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom obidva rovnopisy majú platnosť 
originálu a každá Zmluvná strana dostane po jednom rovnopise. 

 
V ____________ dňa _______ 
 
Darca: 
 
 

..................................................... 
Fresenius Kabi s.r.o. 

prostredníctvom 
Fresenius Kabi s.r.o., organizačná zložka 
Mgr. Václava Mošnová, MBA, prokurista  

PharmDr. Ondřej Drška, prokurista 

V Sp.Novej Vsi  dňa 14.12.2022 
 
Obdarovaný: 
 
 

..................................................... 
Ing.Tatiana Mesarčíková 

Poverený riaditeľ 

 


